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PULONG SA PAGSUGOD

Ang kakugi usa ka lakaw una pa kini mahimong pagbuto sa kusog. Ang bata dili makakat-on sa

kakugi sa usa lang ka adlaw: una magkamang siya paingon sa iyang gitinguha; unya siya tudloan nga

tipigan kini ug dad-on kini adlaw-adlaw; unya siya motubo, ug siya modagan, ug ang pagdagan

mahimong buluhaton, ug ang buluhaton mahimong gubat nga angay pang-dag-anon; unya siya

motabok sa usa ka linya, ug sa maong linya adunay ganti. Ang Griyego nga pulong alang sa kakugi

mao ang spoude (G4710, diligence) — kapaspas, kinasingkasing nga pag-atiman, kadali nga dili

maghulat hangtod ugma. Ang Hebreohanon nga pulong alang sa makugihong tawo mao ang charuts

(H2742, diligent) — hait, determinado, ug mao gayod ang pulong alang sa lunsay nga bulawan,

tungod kay ang bulawan dili makita nga nagbuy-od sa hawan; kini kalutan. Kining pagtuon nagdala

sa kakugi latas sa tibuok kurso sa kinabuhi sa usa ka tawo: giunsa kini una nga nakaplagan, ubos ug

nangita; giunsa kini gitipigan human makaplagan; giunsa kini gipadapat sa buluhaton ug sa gubat;

ug giunsa kini matapos, sa usa ka linya diin ang agianan giablihan sa halapad, ug ang pulong sa

Ginoo magpabilin hangtod sa kahangtoran. Susiha kini pag-ayo.

TULO KA PANGUTANA NGA GITUBAG NINI NGA PAGTUON:

1. Asa makita ang kakugi, ug unsaon pag-abot niini sa una sa usa ka tawo?

2. Unsa ang angay buhaton sa usa ka tawo sa diligencia (kakugi) kung kini nakaplagan na, ug unsaon kini pagtipig

adlaw-adlaw?

3. Unsaon pagtapos sa lumba — unsa ang ihatag didto sa linya, ug unsa nga pulong ang magpabilin sa walay

katapusan?



MGA YAWING PULONG SA GRIEGO

“kakugi” — G4710 spoude — kapaspas, kadali, kadasig, kamainiton

ang anchor word — pagpakigbisog sa tanang kakugi (2 Pedro 1:5)

“matinud-anong pagpangita” — G1567 ekzeteo — mangita, mag-usisa, mangandoy pag-ayo

siya usa ka magabalus sa mga magasingkamot sa pagpangita kaniya (Mga Hebreohanon 11:6)

“sundalo” — G4757 stratiotes — usa ka sundalo

Antuson ang kalisdanan, ingon nga usa ka maayong sundalo ni Jesukristo (2 Timoteo 2:3)

“baluti” — G3833 panoplia — bug-os nga hinagiban, kompleto nga kagamitan

isulot ang tibuok hinagiban sa Dios (Efeso 6:11)

“away” — G73 agon — away, kontesta, lumba

makig-away sa maayong pakig-away sa pagtuo (1 Timoteo 6:12)

“kurso” — G1408 dromos — usa ka lumba, usa ka dalaganan

aron matapos ko sa akong dalan uban ang kalipay (Acts 20:24)

“korona” — G4735 stephanos — usa ka korona, usa ka purongpurong nga gihatag sa mananaog

usa ka purongpurong sa kinabuhi (Pinadayag 2:10)

“nagalahutay” — G5278 hupomeno — mopabilin, pagpas-an, paglahutay

bulahan ang tawo nga makalahutay sa tentasyon (Santiago 1:12)

“paghago” — G2873 kopos — paghago, pagbuhat, kakapoy gikan sa trabaho

ang inyong paghago dili kawang diha sa Ginoo (1 Corinto 15:58); ang tagsatagsa ka tawo makadawat sa iyang

kaugalingong ganti sumala sa iyang kaugalingong paghago (1 Corinto 3:8)

MGA YAWING PULONG SA HEBREOHANON

“makugihon” — H2742 charuts — mahait, matarok; usa ka galingan nga tigpanason; lunsayng

bulawan; hukom

ang tawong maabtik usa ka tawong desidido, ug ang iyang bahandi bililhon

“pangitaon sa sayo pa” — H7836 shachar — mag-una sa pagbuhat sa usa ka buluhaton, mangita sa

sayo pa, sama sa pagbangon sa kaadlawon

ang masingkamoton nga kalag makigkita sa Dios sa unang kahayag

“Tipigan” — H8104 shamar — sa paglikos ug tunok, sa panalipod, sa pagtagad

mag-amping sa pagbantay hugot mao ang pagtukod ug koral libot sa gipamulong sa Dios

“kugihan” — H3966 me'od — kusog, gahum, hilabihan

ang mismong pulong nga gihubad nga "sa bug-os mong kusog" — ang pagbantay nga makugihon mao ang

pagbantay uban ang kusog

“maglig-on” — H3559 kun — aron mangandam, mag-ayo, magtukod

lig-onon ang buhat sa among mga kamot ibabaw kanamo (Salmo 90:17)

“hunahuna” — H3820 leb — ang kasingkasing, ang hunahuna, ang kabubut-on

ang katawhan may buot sa pagbuhat (Nehemias 4:6)

“Gahum” — H3581 koach — gahum, kusog, kagahum

bisan unsa ang makaplagan sa imong kamot nga buhaton, buhata kini uban sa imong tibuok kusog (Ecclesiastes

9:10)

(Ang akong personal nga mga hunahuna — tan-awa kon giunsa ang Griego ug Hebreohanon nga magkasabot gikan sa

duha ka lain-laing direksyon. Ang Spoude (G4710, diligence) nagpasabot ug kadali — ang mga tiil nga naglihok. Ang

Charuts (H2742, diligent) nagpasabot ug hait ug gikalot, sama sa bulawan nga gihaw-as gikan sa yuta. Ang usa ka dila

nag-ingon nga ang kakugi naglihok; ang lain nag-ingon nga ang kakugi nagkalot. Isagol sila: ang kakugi maoy usa ka

paglihok nga dili mohunong hangtud nga makalot niini ang gipangita niini.)



I. PAGKAMERANG — UNSAON PAGKAPLAG NIINI

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang matag lakaw magsugod sa ubos. Walay tawo nga natawo nga diha-diha

kugihan; ang butang kinahanglan una pang makaplagan, pangitaon, ug tinguhaon una kini mahimong lakawon. Kini nga

mga saksi nagapakita sa usa ka tawo nga ubos sa yuta, nagakab-ot — ug ang Dios haduol na aron makaplagan sa

nagapangita kaniya.)

A. Hebreohanon 11:6 Kung walay pagtuo dili mahimo ang pagpahimuot sa Dios, kay ang sa usa nga

moduol sa Dios kinahanglang motuo nga siya anaa gayod ug iyang gantihan kadtong nangita kaniya.

[G1567 ekzeteo ⚑]

SIYA MAOY MAGAGANTI SA MGA NAGASINGKAMOT SA PAGPANGITA KANIYA.

B. Panultihon 11:27 Ang tawo nga kugihan mangita sa maayo nagapangita usab ug pabor, apan ang

tawo nga mangita sa daotan makakaplag niini. [H7836 shachar ⚑]

ANG NAGKUGI SA PAGPANGITA UG MAAYO → NAGAPANGITA UG PABOR.

C. Panultihon 8:17 Gihigugma ko kadtong nahigugma kanako, ug kadtong nagkugi sa pagpangita

kanako, makakaplag kanako. [H7836 shachar ⚑]

UG KADTONG NAGKUGI SA PAGPANGITA KANAKO, MAKAKAPLAG KANAKO.

D. Mga Salmo 63:1 Ang salmo ni David, sa dihang atua siya sa kamingawan sa Juda. Dios, ikaw ang

akong Dios! Gipangita ko ikaw pag-ayo, giuhaw ang akong kalag kanimo, ug ang akong unod nangandoy

kanimo, diha sa usa ka uga ug malang yuta diin wala gayoy tubig. [H7836 shachar ⚑]

SA KABUNTAGON PA MANGITA AKO KANIMO → NAUHAW ANG AKONG KALAG KANIMO.

E. Isaias 26:9 Nagtinguha ako kanimo diha sa kagabhion; oo, nangita gayod kanimo sa tinuoray ang

akong espiritu sulod kanako. Kay sa dihang moabot na ang imong mga paghukom dinhi sa kalibotan,

makakat-on ang lumolupyo sa kalibotan mahitungod sa pagkamatarong. [H7836 shachar ⚑]

NAGTINGUHA AKO KANIMO DIHA SA KAGABHION → NANGITA GAYOD KANIMO SA TINUORAY ANG AKONG ESPIRITU

SULOD KANAKO.

F. Mga Salmo 78:34 Sa dihang ang Dios mosakit kanila, mosugod sila sa pagpangita kaniya, ug unya

mobalik sila ug mangita gayod kaniya. [H7836 shachar ⚑]

UG UNYA MOBALIK SILA UG MANGITA GAYOD KANIYA.

G. Mga Salmo 27:8 Nagsulti ang akong kasingkasing mahitungod kanimo, “Pangitaa ang iyang

panagway!” Gipangita ko ang imong panagway, O Yahweh!

PANGITAA NINYO ANG NAWONG KO → ANG IMONG NAWONG, GINOO, PANGITAON KO.

H. Deuteronomio 4:29 Apan gikan didto mangita kamo kang Yahweh nga inyong Dios, ug hikaplagan

ninyo siya, sa dihang mangita kamo kaniya sa kinasingkasing ug sa bug-os ninyong kalag.

PANGITAON MO ANG GINOO → IMONG MAKAPLAGAN SIYA, KON PANGITAON MO SIYA UBAN SA IMONG BUGOS NGA

KASINGKASING UG SA BUGOS NIMONG KALAG.

I. Jeremias 29:13 Kay pangitaon ninyo ako ug makaplagan ako ninyo, tungod kay nangita man kamo

kanako sa tibuok ninyong kasingkasing.

KAY PANGITAON NINYO AKO UG MAKAPLAGAN AKO NINYO → TUNGOD KAY NANGITA MAN KAMO KANAKO SA TIBUOK

NINYONG KASINGKASING.

J. Panultihon 3:13 Ang usa nga makakaplag ug kaalam malipayon, makaangkon usab siya ug pagsabot.

[H2742 charuts ⚑] (14) Ang imong maangkon gikan sa kaalam mas maayo pa kung unsa ang maihatag

pagbalik sa plata ug ang ginansya niini mas maayo pa kaysa bulawan.

BULAHAN ANG TAWO NGA MAKAKAPLAG SA KAALAM → LABING MAAYO KAY SA BALIGYA SA PLATA, KAY SA LANTONG

BULAWAN.

K. Panultihon 8:19 Ang akong bunga mas maayo kaysa bulawan, mas maayo pa bisan sa lunsay nga

bulawan; ang akong mahatag labaw pa kaysa lunsay nga plata. [H6337 paz ⚑] [H2742 charuts ⚑]

ANG AKONG BUNGA MAS MAAYO KAYSA BULAWAN → ANG AKONG MAHATAG LABAW PA KAYSA LUNSAY NGA PLATA.



L. Joel 3:14 Adunay kagubot, kagubot diha sa Walog sa Paghukom. Tungod kay haduol na ang adlaw ni

Yahweh didto sa Walog sa Paghukom. [H2742 charuts ⚑]

ADUNAY KAGUBOT, KAGUBOT DIHA SA WALOG SA PAGHUKOM.

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang walog sa paghukom mao ang walog sa charuts (H2742, makugihon), ang

mismong pulong alang sa makugihon. Ang tawo nga wala gayud mokamang paduol sa Dios dili usa ka tawo nga

mihukom batok kaniya; siya usa ka tawo nga wala gayud mohukom bisan unsa. Ang pagsugod sa pagkamakugihon mao

ang paghukom. Ang bulawan gikalot; ang kaalam gipangita sa sayo; ang Dios makaplagan sa tawo nga nagapangita uban

ang tibuok kasingkasing. Pagsugod sa ubos, pagsugod sa gamay, ug pagsugod.)

II. PAGLAKAW — UNSAY BUHATON NIINI SA MAKABATON KA NA NIINI

(Ang akong personal nga mga hunahuna — sa higayon nga makaplagan ang kakugi, kinahanglan kining tipigan, kay kon

dili, mawala kini sa mismong adlaw nga nakaplagan. Kining mga saksi nagpakita sa adlaw-adlaw nga pagtipig: ang

kasingkasing nga ginabantayan, ang pulong nga gitudlo sa mga anak, ang kamot nga wala mohunong sa pagbuhat. Ang

kakugi dili gitagoan sa kaban; kini gilakaw, adlaw-adlaw.)

A. Panultihon 4:23 Panalipdi ang imong kasingkasing ug bantayi kini uban sa tanang pagkugi, kay

gikan niini modagayday ang tuboran sa kinabuhi. [H4929 mishmar ⚑] [H5341 natsar ⚑]

PANALIPDI ANG IMONG KASINGKASING UG BANTAYI KINI UBAN SA TANANG PAGKUGI → KAY GIKAN NIINI MODAGAYDAY

ANG TUBORAN SA KINABUHI.

B. Deuteronomio 6:5 Higugmaon ninyo si Yahweh nga inyong Dios sa tibuok ninyong kasingkasing, sa

tibuok ninyong kalag, ug sa tibuok ninyong kusog. [H3966 me'od ⚑]

HIGUGMAA SI JEHOVA NGA IMONG DIOS → SA BUG-OS MONG KASINGKASING + BUG-OS MONG KALAG + BUG-OS MONG

KUSOG.

C. Deuteronomio 6:7 ug makugihon ninyo kining itudlo sa inyong mga anak; maghisgot kamo niini sa

dihang naglingkod kamo sa inyong balay, sa dihang maglakaw kamo, sa dihang mohigda kamo, ug sa

inyong pagbangon. [H8150 shanan ⚑]

MAKUGIHON NINYO KINING ITUDLO SA INYONG MGA ANAK → PAGLINGKOD + PAGLAKAW + PAGHIGDA + PAGBANGON.

D. Deuteronomio 6:17 Kanunay ninyong tumanon ang mando ni Yahweh nga inyong Dios, ang iyang

maligdong nga kasugoan, ug ang iyang balaod nga iyang gisugo kaninyo. [H8104 shamar ⚑]

KANUNAY NINYONG TUMANON ANG MANDO NI YAHWEH NGA INYONG DIOS.

E. Deuteronomio 11:13 Mahitabo kini, kung maminaw kamo pag-ayo sa akong mga kasugoan nga

akong gisugo kaninyo karong adlawa sa paghigugma kang Yahweh nga inyong Dios, ug sa pag-alagad

kaniya sa tibuok ninyong kasingkasing ug sa tibuok ninyong kalag [H8085 shama ⚑]

PATALINGHUGI PAG-AYO → HIGUGMAA + ALAGARA UBAN SA TIBUOK NIMONG KASINGKASING UG SA TIBUOK NIMONG

KALAG.

F. Josue 22:5 Pagbantay lamang gayod sa pagtuman sa mga kasugoan ug balaod nga gisugo kaninyo ni

Moises nga alagad ni Yahweh, sa paghigugma kang Yahweh nga inyong Dios, sa paglakaw diha sa iyang

mga dalan, sa pagtipig sa iyang mga kasugoan, sa pagpakighiusa ug pagsimba kaniya sa bug-os ninyong

kasingkasing ug sa tibuok ninyong kalag.” [H8104 shamar ⚑]

PAGBANTAY LAMANG GAYOD → PAGHIGUGMA + PAGLAKAW + PAGTIPIG + PAGPAKIGHIUSA + PAGSIMBA.

G. Mga Salmo 119:4 Gimandoan mo kami sa pagtipig sa imong pagpanudlo aron nga matuman gayod

namo kini. [H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]

GIMANDOAN MO KAMI SA PAGTIPIG SA IMONG PAGPANUDLO ARON NGA MATUMAN GAYOD NAMO KINI.

H. Mga Salmo 119:2 Bulahan sila nga nagtipig sa iyang matinud-anon nga kasugoan, nga nagapangita

kaniya sa tibuok nilang kasingkasing.

BULAHAN ANG MGA MAGAPANGITA KANIYA SA BUG-OS NGA KASINGKASING.

I. Mga Salmo 119:10 Sa tibuok kong kasingkasing gipangita ko ikaw; ayaw ako tugoti nga mahisalaag

gikan sa imong kasugoan.

SA TIBUOK KONG KASINGKASING GIPANGITA KO IKAW → AYAW AKO TUGOTI NGA MAHISALAAG GIKAN SA IMONG

KASUGOAN.



J. Ecclesiastes 9:10 Bisan unsa nga makaplagan sa imong kamot nga buhaton, buhata kini inubanan sa

imong kusog, tungod kay walay buhat o pagpasabot o kahibalo o kaalam sa Seol, diin ikaw moadto.

[H3581 koach ⚑]

BISAN UNSA NGA MAKAPLAGAN SA IMONG KAMOT NGA BUHATON.

K. Colosas 3:23 Bisan unsa ang inyong pagabuhaton, buhata gikan sa kalag ingon nga alang sa Ginoo, ug

dili alang sa mga tawo. [G5590 psyche ⚑]

BISAN UNSA ANG INYONG BUHATON → BUHATA KINI SA KINASINGKASING, INGON NGA ALANG SA GINOO.

L. Panultihon 14:23 Uban sa tanang kakugi moabot ang ganansiya, apan kung kanunay lamang

panagsultihanay, mogiya kini sa pagkakabos.

UBAN SA TANANG KAKUGI MOABOT ANG GANANSIYA → APAN KUNG KANUNAY LAMANG PANAGSULTIHANAY, MOGIYA

KINI SA PAGKAKABOS.

M. Panultihon 20:13 Ayaw higugmaa ang pagkatulog o mahiagom ka sa pagkakabos; bukha ang imong

mga mata ug aduna kay daghan nga makaon.

AYAW HIGUGMAA ANG PAGKATULOG O MAHIAGOM KA SA PAGKAKABOS → BUKHA ANG IMONG MGA MATA UG ADUNA

KAY DAGHAN NGA MAKAON.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang paglakaw nagatawag sa tibuok tawo: kasingkasing, kalag, kusog. Gitudlo

kini ngadto sa mga bata samtang naglingkod, samtang naglakaw, samtang naghigda, samtang nagbangon — walay takna

nga kini dili gitipigan. Ug bisan unsa ang makaplagan sa kamot nga buhaton, kinahanglan buhaton kini sa tibuok kusog,

ingon nga alang sa Ginoo ug dili alang sa mga tawo. Lakaw sa ingon niini, ug ikaw andam nang modagan.)

III. PAGDAGAN SA LUMBA — ITUGYAN KINI SAMA SA SUNDALO SA HUNAHUNA SA DIOS

(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — ang paglakaw mahimong lumba, ug ang lumba mahimong gubat. Ang tawo

nga naglaom sa pagpangita ug naningkamot sa pagtipig karon nagmakugihon sa pagbuhat ug sa pagpakiggubat —

nagsunod sa mao gihapong pulong nga gihubad nga "idugang sa inyong pagtoo," karon gidugang pinaagi sa mga kamot

nga naghago ug wala magkapoy.)

A. 2 Pedro 1:5 Alang niini nga hinungdan, buhata ninyo ang labing maayo aron madugangan ang

kaligdong pinaagi sa inyong pagtuo, ug pinaagi sa inyong kaligdong, mao ang kahibalo.

[G4710 spoude ⚑]

MAGHATAG SA TANANG KAKUGI → IDUGANG SA INYONG PAGTUO ANG KABUBUT-ON.

B. 1 Corinto 15:58 Busa, akong hinigugma nga mga kaigsoonan, pagmalig-on ug ayaw pagpatarog.

Kanunay nga magmadagayaon sa buhat sa Ginoo, tungod kay kamo nasayod nga ang inyong buhat sa

Ginoo dili makawang. [G2873 kopos ⚑]

LIG-ON, DILI MATARUG, KANUNAY NGA MADATO → ANG INYONG BUHAT DILI KAWANG DIHA SA GINOO.

C. Galacia 6:9 Kinahanglan dili kita kapoyan sa pagbuhat ug maayo, kay sa hustong panahon mag-ani

kita kung dili kita moundang.

KINAHANGLAN DILI KITA KAPOYAN SA PAGBUHAT UG MAAYO → KAY SA HUSTONG PANAHON MAG-ANI KITA KUNG DILI

KITA MOUNDANG.

D. 1 Timoteo 6:12 Makig-away sa maayong pakig-away sa pagtuo. Kupti ninyo ang kinabuhing dayon

nga diin kamo gitawag, ug ang gipamatud-an nimo sa atubangan sa mga saksi kung unsa gyud ang

maayo. [G73 agon ⚑]

PAKIGBISOG SA MAAYONG PAGPAKIGBISOG SA PAGTOO → DUMALA SA KINABUHING DAYON.

E. 2 Timoteo 2:3 Mag-antos ka sa kalisod uban nako, ingon nga usa ka maayong sundalo ni Cristo Jesus.

[G4757 stratiotes ⚑]

ANTUSA ANG KALISOD = ISIP MAAYONG SUNDALO NI JESU-CRISTO.

F. 2 Timoteo 2:4 Walay sundalo nga nag-alagad samtang nagpalambigit sa mga kalihokan niining

kinabuhi, aron nga iyang mapahimuot ang iyang taas nga opisyal.

WALA'Y TAWO NGA NAKIGGUBAT NGA MOLAMBIGIT SA IYANG KAUGALINGON SA MGA BUHATON NIINING KINABUHIA →
AGHA MAHIMUOT SIYA KANIYA NGA NAGPILI KANIYA.



G. Taga Efeso 6:11 Isul-ob ninyo ang tibuok nga hinagiban sa Dios aron makabarog kamo batok sa mga

limbonganong plano sa yawa. [G3833 panoplia ⚑]

ISUOT ANG TIBUOK BAROD SA DIOS → AKA MAKAHIMO KAMO SA PAGBARUG.

H. 2 Corinto 7:11 Tan-awa unsa ang nahimo niining dako nga kalig-onan sa diosnon nga kasub-anan

diha kaninyo. Unsa kadako ang kalig-onan diha kaninyo nga nagpamatuod nga kamo walay sala. Unsa

kadako ang inyong kayugot, ang inyong kahadlok, ang inyong tinguha, ang inyong kasibot, ug ang

inyong pangandoy sa pagtan-aw nga ang hustisya mahitabo na gayod! Sa kinatibuk-an kamo

nagpamatuod sa inyong kaugalingon nga mahimong walay sala niini nga butang. [G4710 spoude ⚑]

DIOSNON NGA KASUB-ANAN → UNSA KADAKO NGA KALIG-ONAN ANG NAHIMO NIINI DIHA KANINYO + UNSA KADAKO

NGA KASIBOT.

I. 2 Corinto 8:7 Apan buhong kamo sa tanan—sa pagtuo, sa pagpanulti, sa kahibalo, sa tanang kakugi,

ug sa inyong gugma alang kanamo. Busa siguradoha usab nga kamo buhong niining manggihatagon nga

buhat. [G4710 spoude ⚑]

SAMTANG NAGMADATO KAMO SA TANANG KAKUGI → BUHONG USAB NIINING MANGGIHATAGON NGA BUHAT.

J. 2 Corinto 8:16 Apan salamat sa Dios, nga nagbutang ngadto sa kasingkasing ni Tito sa samang tinud-

anay nga pag-atiman nga akong nabatonan kaninyo. [G4710 spoude ⚑]

NGA NAGBUTANG NGADTO SA KASINGKASING NI TITO SA SAMANG TINUD-ANAY NGA PAG-ATIMAN NGA AKONG

NABATONAN KANINYO.

K. 2 Corinto 8:22 Nagpadala na usab kami ug laing igsoon uban kanila. Gisulayan namo siya kanunay,

ug nakita namo nga siya madasigon alang sa daghang tahas. Labaw pa ang iyang pagkugi karon tungod

sa dako niyang pagsalig diha kaninyo. [G4705 spoudaios ⚑]

KASAGARAN NAPAMATUD-AN NGA MASINGKAMOTON → KARON LABI PANG MASINGKAMOTON.

L. 2 Timoteo 1:17 apan kadtong nianhi siya sa Roma, gakugi gyud siya ug pangita kanako, ug nakit-an

niya ako - [G4706 spoudaioteron ⚑]

GAKUGI GYUD SIYA UG PANGITA KANAKO, UG NAKIT-AN NIYA AKO.

M. Mga Buhat 17:11 Karon kining mga tawhana mas taas ang panghunahuna kaysa sa mga taga-

Tesalonica, kay gidawat nila ang pulong nga adunay kaandam sa hunahuna, ginasusi ang Kasulatan

kada adlaw aron sa pagtan-aw kung mao ba kining mga butanga. [G350 anakrino ⚑]

DIINABOT ANG PULONG UBAN SA BUG-OS NGA KAANDAM SA HUNAHUNA → NAGSUSI SA MGA KASULATAN MATAG

ADLAW.

N. Lucas 15:8 O kinsa nga babaye ang adunay pulo ka sinsilyo, kung mawala niya ang isa niini, dili ba

niya dagkotan ang lampara, silhigan ang balay, ug makugihon nga mangita hangtod nga makaplagan

niya kini? [G1960 epimelos ⚑]

DAGKUTI UG KANDILA + SILHIGI ANG BALAY → PANGITAA SA MASINGKAMOTON HANGTUD IYANG MAKAPLAGAN KINI.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — timbanga ang gasto niini nga yugto, ug ayaw kahibulong niini: ang 2 Timoteo

3:12 nag-ingon nga ang tanan nga buot magkinabuhi nga diosnon diha kang Cristo Jesus mag-antos sa paglutos — dili

lang ang uban, ug dili basta tingali. Ang usa ka sundalo maglakaw nga magaan ug dili magpalambigit sa mga buluhaton

niining kinabuhia, aron makapahimuot siya sa nagpasakop kaniya. Ang babaye nga may nawala nga sinsilyo dili

moundang sa pagsilhig sa tunga-tunga; siya magasusi nga masingkamuton hangtud makit-an niya kini. Ang kakugi dili

gayod moundang sa hapit na.)

IV. ANG TAPUSAN — ANG KAKUGI NAGAPABILIN SA WALANG KATAPUSAN

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang matag lumba adunay kataposan, ug ang kataposan dili usa ka

bungbong; kini usa ka linya, ug sa unahan sa linya nagbarog ang usa ka ganti. Paminawa si Pablo duol na sa iyang

kaugalingong kataposan: andam na nga ibubo, ang dalaganan nahuman na, ang pagtuo nabantayan — ug tan-awa kon

unsa ang gitagana alang sa matag tawo nga nahigugma niining sama nga kataposan, dili lamang alang sa usa ka

magdadagan.)

A. Mga Buhat 20:24 Apan wala nako hunahunaa ang akong kinabuhi sa kung unsang paagi nga mas

bililhon pa sa akong kaugalingon, aron mahingpit na ang akong lumba ug ang pag-alagad nga akong



nadawat gikan kang Ginoong Jesus, sa pagsaksi sa ebanghelyo diha sa grasya sa Dios. [G1408 dromos ⚑]

WALAY BISAN USA NIINING MGA BUTHANA MAGPALIHOK KANAKO → AA MAKAHUMAN AKO SA AKONG BUHATON NGA

MAY KALIPAY.

B. 2 Timoteo 4:5 Apan ikaw, pagpugong sa imong hunahuna sa tanang mga butang; antosa ang kalisod;

buhata ang katungdanan sa usa ka evangelista; tumana ang imong ministeryo. [G4135 plerophoreo ⚑]

MAGTUKAW KA SA TANANG BUTANG + AGWANTAHA ANG MGA PAGSAKIT → HIMOA NGA HINGPIT ANG PAGPAMATUOD SA

IMONG MINISTERYO.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — kini ang bili nga wala tagoi sa kakugi: pagbantay, pag-antos, paghago,

hangtod nga matuman sa hingpit ang buluhaton nga gihatag. Ang kakugi nga dili andam mag-antos sa kasakit wala pa

makaabot sa katapusan; nagsugod pa lamang kini sa lumba.)

C. Santiago 1:12 Bulahan ang tawo nga molahutay sa pagsulay, kay human siya makalahutay sa

pagsulay, siya makadawat ug korona sa kinabuhi, nga gisaad niadtong nahigugma sa Dios.

[G4735 stephanos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

BULAHAN ANG TAWO NGA MOLAHUTAY SA PAGSULAY → SIYA MAKADAWAT UG KORONA SA KINABUHI.

D. Pinadayag 2:10 Ayaw kahadloki kung unsa ang inyong pagaantoson. Tan-awa! Ang yawa buot

molabay sa pipila kaninyo didto sa bilanggoan aron kamo sulayan, ug kamo mag-antos sa napulo ka

adlaw. Pagmatinud-anon hangtod sa kamatayon, ug akong igahatag kaninyo ang korona sa kinabuhi.

[G4735 stephanos ⚑]

MAGMATINUD-ANON KA HANGTOD SA KAMATAYON → HATAGAN KO IKAW UG PORONA SA KINABUHI.

E. 2 Timoteo 4:18 Ang Ginoo magluwas kanako gikan sa matag dautan nga buluhaton ug magluwas

kanako alang sa iyang langitnong gingharian. Kaniya ang himaya hangtod sa kahangturan. Amen.

ANG GINOO MAGALUWAS KANAKO SA TANANG BUHAT NGA DAOTAN → MAGATIPIG KANAKO ALANG SA IYANG

LANGITNONG GINGHARIAN.

F. 1 Corinto 3:8 Karon usa lang kadtong nagtanom ug kadtong nagbisbis, ug ang tagsa-tagsa makadawat

sa iyang mga suhol sumala sa iyang kaugalingon nga paghago. [G2873 kopos ⚑]

ANG TAGSATAGSA KA TAWO MAKADAWAT SA IYANG KAUGALINGONG GANTI → SUMALA SA IYANG KAUGALINGONG

BULUHATON.

G. Colosas 3:24 Nasaayod kamo niana nga inyong madawat gikan sa Ginoo ang ganti sa kabtangan. Kini

mao si Ginoong Cristo nga inyong gialagaran.

NASAAYOD KAMO NIANA NGA INYONG MADAWAT GIKAN SA GINOO ANG GANTI SA KABTANGAN → KINI MAO SI

GINOONG CRISTO NGA INYONG GIALAGARAN.

H. Mateo 25:21 Ang iyang agalon miingon kaniya, 'Maayong pagkabuhat, buotan ug matinud-anon nga

sulugoon! Nagmatinud-anon ka sa pipila ka mga butang. Tugyanan ko ikaw sa mas daghan pa nga mga

butang. Sulod didto sa kalipay sa imong agalon.' [G4103 pistos ⚑]

MAAYONG BUHAT, MAAYO UG MATINUD-ANONG SULOGOON → SUMULOD KA SA KALIPAY SA IMONG GINOO.

I. Isaias 55:11 busa sama usab sa akong pulong nga migula sa akong baba: dili kini mobalik kanako nga

walay kapuslanan, apan matuman ang akong gitinguha, ug magmalamposon kini diin ko kini gipadala.

ANG AKONG PULONG DILI MOBALIK NGA WALAY KAPUSLANAN → MATUMAN KINI + MAGMALAMPOSON KINI.

J. Mga Salmo 90:17 Hinaot nga maania kanamo ang pabor sa Ginoo nga among Dios; palamboa ang

buhat sa among mga kamot; palamboa gayod ang buhat sa among mga kamot. [H3559 kun ⚑]

IPAKITA UNTA ANG KATAHUM SA GINOOO NGA ATONG DIOS DIHA KANAMO → TUKORA MO ANG BUHAT SA AMONG MGA

KAMOT.

(Ang akong personal nga mga panghunahuna — ang purongpurong dili alang sa usa lamang ka magdadagan. Dili kang

Pablo lamang, kondili ngadto sa tanan nga nahigugma sa iyang pagpadayag, ug ngadto sa tanan nga hikaplagan nga

matinud-anon sa pipila ka mga butang. Ug matikdi ang kataposang pulong nga nagbarug ibabaw sa tibuok dalaganan:

ang pulong nga mogula sa baba sa Dios dili mobalik nga walay kapuslanan; kini magatuman, kini mouswag. Ang gitanom

sa usa ka tawo uban ang kakugi, ang Dios magapahamutang. Kana ang tibuok paglaom niini nga lumba: ang buhat sa

imong mga kamot dili matumba ngadto sa yuta; ang Ginoo mismo maoy magapahamutang niini.)



BABA SA DUHA

Nehemias 4:6 Busa, gitukod namo ang paril ug ang tanang paril miabot sa katunga ang kahabugon, kay

aduna may tinguha ang mga katawhan nga magtrabaho. [H3820 leb ⚑]

SO GITUKOD NAMO ANG PANGPARES → KAY ANG KATAWHAN NAGBATON UG KABUOT SA PAGBUHAT.

2 Cronicas 15:7 Apan pagmalig-on, ug ayaw tugoti nga maluya ang imong mga kamot, kay pagagantihan

ang imong mga buhat.”

APAN PAGMALIG-ON, UG AYAW TUGOTI NGA MALUYA ANG IMONG MGA KAMOT → KAY PAGAGANTIHAN ANG IMONG MGA

BUHAT.

Hageo 1:14 Busa gidasig ni Yahweh ang espiritu sa gobernador sa Juda, nga si Zerubabel ang anak ni

Shealtiel, ug ang espiritu sa labaw nga pari nga si Josue ang anak ni Jehozadak, ug ang espiritu sa

tanang nahibilin nga katawhan gikan sa pagkabihag, mao nga miadto sila ug nagtukod sa templo ni

Yahweh nga tinubdan sa tanan, nga ilang Dios

GIDASIG NI YAHWEH ANG ESPIRITU SA KATAWHAN → MIADTO SILA UG NAGTUKOD SA TEMPLO NI YAHWEH.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — sa baba sa duha ka mga saksi mapamatud-an ang usa ka butang, ug dinhi ang

ikatulo nagpamatuod niini. Ang katawhan ni Nehemias adunay tinguha sa pagbuhat, ug ang paril nahiusa. Ang tighimo

sa mga kasaysayan miingon sa tin-aw, ang inyong buhat pagagantihan. Si Hageo miingon nga ang GINOO mismo maoy

nagpukaw sa espiritu sa katawhan aron sila mangabot ug magbuhat. Tulo ka mga basahon, usa ka sumbanan: gipukaw

sa Dios ang kabubut-on, ug ang makugihon nga kamot nagatukod.)

ANG ANINO UG ANG KATUMANAN

Ang kahayag nagpakita sa lawas: ang hulagway sa Daang Tugon tinuod, apan kini dili ang tibuok nga

larawan; ang Bag-ong Tugon nagpakita sa gitumong niini sukad sa sinugdan (Colossians 2:17;

Hebrews 10:1).

Shadow Exodo 16:4 Unya miingon si Yahweh kang Moises, “Magpaulan ako ug tinapay gikan sa langit

alang kaninyo. Manggawas ang mga tawo ug magtigom ug pagkaon alang lamang nianang adlawa

matag adlaw aron masulayan ko sila kung manglakaw ba sila diha sa akong balaod o dili.

ANG KATAWHAN MOADTO UG MOTIGUM SA GITAKDANG MADAWAT SA ADLAW-ADLAW → AGA SULAYAN KO SILA.

Fulfillment Juan 6:27 Ayaw pagbuhat alang sa pagkaon nga mahanaw, apan pagbuhat alang sa

pagkaon nga molahutay ngadto sa kinabuhing walay kataposan diin ihatag kaninyo sa Anak sa Tawo,

kay ang Dios nga Amahan nagbutang sa iyang selyo ngadto kaniya.” [G3306 meno ⚑]

AYAW PAGBUHAT ALANG SA PAGKAON NGA MAHANAW → APAN PAGBUHAT ALANG SA PAGKAON NGA MOLAHUTAY

NGADTO SA KINABUHING WALAY KATAPOSAN DIIN IHATAG KANINYO SA ANAK SA TAWO.

(Ang akong personal nga mga hunahuna — ang landong usa ka adlaw-adlaw nga pagpanguha: tinapay nga kinahanglan

pangitaon nga lab-as sa matag buntag, ug dili mahimong tigumon. Ang katumanan usa ka adlaw-adlaw nga paghago

usab, apan karon gitumong sa tinapay nga dili gayod madunot: ang kalan-on nga nagapadayon ngadto sa kinabuhing

dayon, nga gihatag sa Anak sa tawo. Ang pagkamasingkamoton diha sa kamingawan nagtigom ug piho nga sukod matag

adlaw; ang pagkamasingkamoton diha kang Kristo naghago alang niadtong butang nga dili madunot. Ang sumbanan

mao gihapon ang mao rang kamot, nga nagakab-ot adlaw-adlaw, natudloan sa kataposan kon unsa gayod ang tinapay

nga angay kab-oton.)

PAGSIRA

Filipos 1:6 Ako masaligon niining butanga, nga siya nga nagsugod sa maayong buhat diha kaninyo

mopadayon sa hingpit niini hangtod sa adlaw ni Jesu-Cristo.

ANG NAGSUGOD SA MAAYONG BUHAT DIHA KANINYO → MOHUMAN NIINI HANGTOD SA ADLAW NI JESU-CRISTO.

1 Corinto 3:14 Kung ang buhat ni bisan kinsa magpabilin, makadawat siya ug ganti;

KUNG ANG BULUHATON SA BISAN KINSA MOLAHUTAY → SIYA MAKADAWAT UG GANTI.



(Ang akong kaugalingong mga hunahuna — tigumon ang tibuok dalan padulong sa balay. Una ang pagkamerayon: ang

kakugi wala matawo nga hingpit; kini makaplagan sa nagapangita nga sayo ug nagapangita uban sa tibuok

kasingkasing. Unya ang paglakaw: ang kasingkasing gibantayan, ang pulong gitudlo sa mga anak sa matag takna, ang

kamot nagabuhat sa bisan unsa nga makaplagan niini nga buhaton uban sa tibuok kusog niini. Unya ang lumba ug ang

gubat: idugang ang kaligdong ngadto sa pagtuo, isul-ob ang tibuok hinagiban, antuson ang kalisdanan ingon nga usa ka

maayong sundalo, pangitaa sa makugihon hangtud makaplagan. Unya ang linya: ang dalagan natapos, ang pag-alagad

hingpit nga napamatud-an, ang purongpurong sa kinabuhi gihatag — dili lamang sa usa ka magdadalagan, kondili sa

tanan nga nahigugma kaniya ug hingkaplagang matinud-anon. Ang Usa nga nagsugod niining maayong buhat diha

kanimo magapadayon niini hangtud sa adlaw ni Jesu-Cristo. Padayon sa paglakaw.)

PRACTICE QUIZ

1. Hebrews 11:6 — siya anaa ug iyang gantihan kadtong:

a) moduol sa Dios

b) motoo nga siya mao gayod

c) magmatinguhaon nga pagpangita kaniya

2. Proverbi 8:17 — Gihigugma ko kadtong nahigugma kanako, ug kadtong nagkugi sa pagpangita

kanako:

a) makakaplag kanako

b) mapanalanginan

c) makahatag ug pabor

3. Proverbo 4:23 — bantayi ang imong kasingkasing uban sa tanang pagkugi; kay gikan niini:

a) nagagikan ang mga daotang hunahuna

b) mao ang tuboran sa kinabuhi

c) usa ka tuboran sa kinabuhi

4. Ecclesiastes 9:10 — bisan unsa nga makaplagan sa imong kamot nga buhaton:

a) palandunga kini pag-ayo

b) buhata kini inubanan sa imong kusog

c) tan-awa pag-ayo kini

5. 2 Timoteo 2:3 — mag-antos ka sa kalisod, ingon nga:

a) usa ka maayong mamumuo

b) usa ka maayong sundalo ni Cristo Jesus

c) usa ka maayo ug matinud-anon nga sulugoon

6. Galacia 6:9 — kinahanglan dili kita kapoyan sa pagbuhat ug maayo, kay sa hustong panahon:

a) mag-ani kita kung dili kita moundang

b) ang atong paghago dili kawang

c) makadawat kita ug purongpurong

7. Pinadayag 2:10 — Pagmatinud-anon hangtod sa kamatayon, ug:

a) dili gayod ikaw mapandol

b) akong igahatag kaninyo ang korona sa kinabuhi

c) usa ka pagsulod pagatagan-an kanimo

YUSAY SA TUBAG: 1-c, 2-a, 3-b, 4-b, 5-b, 6-a, 7-b

GIUNSA PAGKASANGA KINI NGA PAGTUON

→ GIUNSA SA LANDONG PAGDALA OG KAHAYAG: ANG ADLAW-ADLAW NGA PAGPANGUHA SA TINAPAY SA KAMINGAWAN

(EXODUS 16:4) MOBUKAS NGADTO SA TIBUOK NGA DOKTRINA SA TINAPAY SA KINABUHI, NGA GIHATAG SA MAKAUSA

ALANG SA TANAN APAN GINATIGOM SA ADLAW-ADLAW PINAAGI SA PAGTUO (JUAN 6:27-35) — ANDAM NA ALANG SA

KAUGALINGON NGA PAGTUON NIINI.



→ GIUNSA KINI PAGPATIN-AW SA BAG-ONG TUGON: SA ISRAEL GISULTI, TINGUHAON GAYUD PAGBANTAYAN ANG MGA

SUGO (DEUTERONOMIO 6:17); DIHA KANG KRISTO GISULTI, SA TANANG KAKUGI, IDUGANG SA INYONG PAGTOO (2 PEDRO

1:5) — KADTONG GISUGO DIHA SA MGA PAPAN NGA BATO KARON GIDUGANG NA DIHA SA USA KA BUHI NGA PAGTOO.

→ GIUNSA MAHIMONG HINUNGDANON ANG MGA PULONG: ANG CHARUTS (H2742, KUGIHAN) USA KA PULONG ALANG

SA TAWONG KUGIHAN, ALANG SA LUNSAY BULAWAN, UG ALANG SA WALOG SA PAGHUKOM — TIMAN-I KON HAIN ANG

KAHULUGAN NGA NAHIMUTANG SA MATAG DAPIT, UG NGANO.

→ GIUNSA KINI PAG-APIL KANIMO: BISAN UNSA ANG MAKAPLAGAN SA IMONG KAMOT NGA BUHATON, BUHATA KINI

UBAN SA IMONG TIBUOK KUSOG (ECCLESIASTES 9:10); BANTAYI ANG IMONG KASINGKASING UBAN SA TIBUOK KAKUGI

(PROVERBS 4:23); PANGITAA SIYA SA PAGKASAYO (PSALM 63:1). ANG PAGLAKAW MAGSUGOD KARONG ADLAWA, UBOS SA

YUTA, UG KINI GISULOD KARONG ADLAWA.

→ ANG BUOT IPASABOT NIINI ALANG SA KAHANGTURAN: SIYA NGA NAGSUGOD UG MAAYONG BUHAT DIHA KANINYO

MAGAHINGPIT NIINI HANGTUD SA ADLAW NI JESU-CRISTO (FILIPOS 1:6); ANG TAGSATAGSA KA TAWO MAGADAWAT SA

IYANG KAUGALINGONG GANTI SUMALA SA IYANG KAUGALINGONG PAGHAGO (1 CORINTO 3:8).

→"KAY ANG DIOS MAO ANG NAGABUHAT DIHA KANINYO SA PAGBUOT UG SA PAGBUHAT" (FILIPOS 2:13) — ANG

KAUGALINGONG PAGBUHAT SA DIOS UG ANG KAUGALINGONG KAKUGI SA TAWO GIHIUSA SA USA KA BERSIKULO;

KANUNAY DILI ANG USA NGA WALAY LAIN. SUSIHA KINI.

UNSA MAY KINAHANGLAN MONG BUHATON AKON MALUWAS?

Tan-awa ang atong pagtuon sa Bibliya — "Unsa ang Kinahanglan Kong Buhaton Aron Maluwas"
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